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notificacién previa.
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fr-FR - Les spécifications, les données de construction et les illustrations de cette publication ne sont contractuelles. Nous nous réservons le droit d’effectuer des
modifications sans notification préalable.

it-IT - Le specifiche, i dati di costruzione e le illustrazioni contenute nella presente pubblicazione non sono vincolanti. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche
senza preavviso.
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nl-NL - De specificaties, constructiegegevens en afbeeldingen in deze uitgave zijn niet bindend. We behouden ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen
zonder voorafgaande kennisgeving.

nb-NO - Spesifikasjoner, konstruksjonsdata og illustrasjoner i denne publikasjonen er ikke bindende. Vi forbeholder oss retten til & foreta endringer uten forvarsel.
pl-PL - Specyfikacje, dane konstrukcyjne i ilustracje zawarte w niniejszej publikacji nie sg wigzace. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedzenia.
pt-PT - Las especificagdes, dados de construgéo e figuras desta publicagéo ndo sdo vinculativas. Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes sem notificagdo prévia.

ru-RU - CrieundomkaLim, KOHCTPYKTOPCKME AaHHbIe U MAMIOCTPaUMM B AaHHOM Nybrnkaumm MoryT 6biTb M3MeHeHbl. Mbl ocTaBnAaeM 3a coboi npaBo Ha BHeCeHWe
N3MeHeHWin 6e3 NpeaBapUTENbHOrO NPedyNpPeXaeHA.
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HALLARE FOR LASPLATTA

Ditséattning

sv-SE

Klicka i hallaren for lasplattan i fastet tills du
hor ett klick.

(D\ OBS

Tank pa att knappen som justerar héllarens
hojd ska vara nedtill.

@\ OBS

Denna produkt ska anvandas tillsammans
med faste och skyddande ram samt
skarmskydd.

Anvandning Lossa hallaren for lasplatta

1. Placera lasplattan i hallaren for lasplattan.
Hall in knapparna (1) pé hallaren pé& bade héger

2. Hallin knappen under hallaren for att <
och vanster sida och drag ut (2) héllaren.

justera hojden, sa att lasplattan sitter fast
i hallaren.

®

Hallarens fasten ska placeras i de
nedsankningar som finns i lasplattans
skyddande ram.

/A VARNING

) o . . . For att undvika personskador, ska hallaren
Hallaren for lasplattan gér att vrida 90° bade plockas bort nar l&splattan inte 4r monterad
4t hoger och vanster for att fa lasplattan i i fastet.

staende eller liggande format.




TABLET HOLDER

Installing Use Removing the tablet holder en-GB

1. Fitthe tablet in the tablet holder.

Click the tablet holder into the bracket until 2. To adjust the height, press and hold the
you hear a click sound. button under the holder until that the
tablet is secured in the holder.

(D‘ NOTE ®‘

Remember that the button for adjusting
holder height must be at the bottom.

Press and hold the buttons (1) on the holder
on both right and left-hand sides and pull out
(2) the holder.

The holder's brackets must be positioned
in the recesses in the tablet's tablet case.

@‘ NOTE

This product must be used together with
the bracket and tablet case as well as the
protective film.

/A WARNING

The tablet holder can be rotated 90° both

right and left in order to position the tablet in To avoid personal injury, the holder must be

portrait or landscape format. removed when the tablet is not mounted in
the bracket.




DRZAK TABLETU

cs-CZ Montaz Pouziti Vyjmuti drzaku tabletu

— A
1. VloZte tablet do drzdku tabletu.
Zaklapnéte drzédk tabletu do zakladni jednotky, 2. Pro nastaveni vyky stisknéte a podrite Stisknéte a podrzte tlacitka (1) na levé a pravé
dokud neuslysite cvaknuti. tlagitko pod drzakem, dokud nebude tablet strané na drzdku a drzdk vytahnéte (2).

v drzéku pevné zasazen.

(1) | POZNAMKA
‘ @‘

Nezapomerite, ze tlacitko pro nastaveni
wyEky drzaku musi byt dole. Upevnéni drzdku musi byt umisténo v
prohlubnich v gumovém rdmu tabletu.

@ ‘ POZNAMKA

Tento vyrobek se musi pouzivat spole¢né
se zakladni jednotkou, gumovym rdmem a
ochrannou félii.

/A VAROVANI

Drzékem tabletu Ize otdcet o 90° doprava i
doleva, a nastavit tak tablet na vy$ku nebo na
$itku.

Neni-li v zdkladni jednotce zasazen tablet,
je nutné odstranit drzak, aby se predeslo
ptripadnému zranéni.




Anbringen

Klicken Sie den Halter fir Tablet in die
Basiseinheit, bis Sie ein Klicken horen.

@ ‘ ACHTUNG

Denken Sie daran, dass der Knopf zum
Einstellen der Hohe des Halters unten sein
muss.

@ ‘ ACHTUNG

Dieses Produkt sollte zusammen mit
Basiseinheit und Schutzhiille sowie
Bildschirmschutz verwendet werden.

HALTER FUR TABLET

Verwendung Halter fiir Tablet I6sen de-DE

1. Das Tablet im Halter flr Tablet platzieren.

2. Halten Sie den Knopf unter dem Halter, Halten Sie die Knépfe (1) am Halter auf der
um die Hohe so einzustellen, dass das rechten und linken Seite gedriickt und ziehen

Tablet fest im Halter sitzt. Sie den Halter (2) heraus.

®

Die Halterungen des Halters missen in
die Aussparungen in der Schutzhtlle des
Tablets eingesetzt werden.

== -
/ —
-

/A WARNUNG

Der Halter fur Tablet kann sowohl nach rechts als Um Personenschaden zu vermeiden, muss
auch nach links um 90° gedreht werden, um das der Halter entfernt werden, wenn sich das
Tablet im Hoch- oder Querformat zu erhalten. Tablet nicht in der Basiseinheit befindet.




es-ES

SOPORTE DE TABLET

Montaje

Introduzca el soporte de tablet en la unidad
basica hasta que oiga un clic.

(D‘ NOTA

Empleo Para soltar el soporte de tablet

D)

1. Coloque la tablet en su soporte.

Mantenga introducidos los botones (1) de
los lados derecho e izquierdo y extraiga (2) el
soporte.

2. Mantenga introducido el botén bajo el
soporte para ajustar la altura, de modo que
la tablet quede fija en el soporte.

Tenga en cuenta que el botén que ajusta la
altura del soporte debera estar hacia abajo.

@‘ NOTA

Este producto deberd utilizarse junto con la
unidad bésica, marco protector y protector
de pantalla.

®

La unidad bésica del soporte deberd
colocarse en los rebajes del marco que
protege la tablet.

/A PRECAUCION

Para evitar dafios personales, el soporte
debera quitarse cuando la tablet no esté
montada en la unidad bésica.

El soporte de tablet puede girarse 90° tanto a
la derecha como a la izquierda para que la tablet
quede orientada en posicion vertical u horizontal.




LUKULAITTEEN PIDIN

Asennus Kaytto Lukulaitteen pitimen irrotus fi-El

1. Aseta lukulaite lukulaitteen pitimeen.
Napsauta lukulaitteen pidin perusyksikkéon, 2. S44d4 korkeutta painamalla pitimen Paina painikkeita (1) pitimen oikealla ja
kunnes kuulet naksahduksen. alla olevaa painiketta ja pitamalla sita vasemmalla puolella ja vedd pidin ulos (2).
painettuna, jotta lukulaite on tukevasti

® ‘ HUOM paikallaan pitimessa.

Huomaa, ettd painikkeen, jolla pitimen @ ‘
korkeutta sdddetdan, on oltava alhaalla.

Pitimen kiinnikkeet on asetettava lukulaitteen
suojakehyksessa oleviin syvennyksiin.

@‘ HUOM

Tata tuotetta tulee kayttda yhdessa perus-
yksikon, suojakehyksen ja ndytdnsuojan
kanssa.

/A VAROITUS

Henkilovahinkojen vélttamiseksi pidin on

Lukulaitteen pidinté voidaan kaantaa 90° irrotettava, kun lukulaite ei ole perusyksikdssé.
sekd oikealle ettd vasemmalle, jotta lukulaite

saadaan pysty- tai vaaka-asentoon.




fr-FR

SUPPORT DE TABLETTE

Pose

Insérez le support de tablette dans I'unité de
base jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre.

(D‘ NOTE

N'oubliez pas que le bouton d'ajustement
de la hauteur du support doit étre vers le
bas.

@‘ NOTE

Ce produit doit étre utilisé en combinaison
avec une unité de base et un cadre de
protection, ainsi qu'une protection d'écran.

Utilisation

=
— A
1. Placez la tablette dans le support de tablette.

N

Tenez le bouton situé sous le support
enfoncé pour ajuster la hauteur, de sorte que
la tablette soit bien en place dans le support.

®

Les unités de base du support doivent étre
placées dans les renfoncements du cadre
de protection de la tablette.

== -
/ —
-

Le support de tablette peut pivoter de 90°
vers la droite ou vers la gauche pour placer la
tablette a la verticale ou a I'horizontale.

Détacher le support de tablette

Tenez les boutons (1) du support, a gauche et
a droite, enfoncés et retirez (2) le support.

/\ ATTENTION

Pour éviter les blessures, retirez le support
lorsque la tablette n'est pas montée dans
['unité de base.




Montaggio

Spingere il supporto per tablet nell'unita base
finché non viene prodotto un clic.

(D‘ NOTA

Il pulsante che regola I'altezza del supporto
deve trovarsi sul lato inferiore.

@‘ NOTA

Questo prodotto deve essere utilizzato
insieme a unita base, custodia protettiva e
protezione schermo.

Uso

1. Collocare il tablet nel supporto per tablet.

2. Peril corretto fissaggio del tablet nel supporto,
tenere premuto il pulsante per regolare
I'altezza sulla parte bassa del supporto.

®

Le unita base del supporto devono essere
collocate negli avvallamenti presenti nella
custodia protettiva del tablet.

Per impostare il tablet in posizione verticale o
orizzontale, il supporto per tablet pud essere
ruotato di 90° a destra e a sinistra.

SUPPORTO PER TABLET

Staccare il supporto per tablet

Tenere premuti i pulsanti (1) sul lato destro
e sinistro del supporto ed estrarre (2) il
supporto.

/\ ATTENZIONE

Per evitare lesioni personali, il supporto va
rimosso quando non deve essere usato.

it-IT
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HOUDER VOOR E-READER

Monteren

nl-NL

Klik de houder voor de e-reader in de
basiseenheid totdat u een klik hoort.

@ ‘ N.B.

Gebruik Houder voor e-reader losmaken

=

—

1. Plaats de e-reader in de houder voor de
e-reader.

Houd de knoppen (1) op de houder aan de
rechter- en linkerkant ingedrukt en trek de

2. Houd de knop onder de houder ingedrukt
houder eruit (2).

om de hoogte aan te passen, zodat de
e-reader vastzit in de houder.

Denk eraan dat de knop die de hoogte van

de houder aanpast naar beneden moet zijn.

@ ‘ N.B.

Dit product moet in combinatie met de
basiseenheid, beschermende hoes en
screenprotector worden gebruikt.

®

De basiseenheden van de houder moeten in
de verdiepingen worden geplaatst die in de
beschermende hoes van de e-reader zitten.

/A WAARSCHUWING

Om letsel te voorkomen, moet de houder
worden verwijderd als de e-reader niet in
de basiseenheid gemonteerd is.

De houder voor de e-reader kan 90° naar rechts
en links worden gedraaid om de e-reader in

staand of liggend formaat te brengen.



HOLDER FOR LASEPLATE

Montering Anvendelse Losne holderen for lesebrettet nb-NO

1. Plasser lesebrettet i holderen for

Klikk i holderen for lesebrettet i basisenheten lesebrettet. Hold knappene (1) pa holderen inne pa bade
til du herer et klikk. 2. Hold knappen under holderen inne for & hayre og venstre side og trekk ut (2) holderen.
justere hgyden, slik at lesebrettet sitter
® ‘ NB! fastiholderen.

Pass pa at knappen som justerer holderens @ ‘

hayde, skal veere pa nedsiden.
Holderens basisenhet skal plasseres i

nedsenkningene som finnes i lesebrettets
@ ‘ NB! beskyttelsesdeksel.

Dette produktet skal brukes sammen med
basisenhet og beskyttelsesdeksel samt
skjermbeskytter.

/\ ADVARSEL

For & unnga personskader skal holderen
fjernes nar lesebrettet ikke er montert i

Holderen for lesebrettet kan vris 90° bade til )
basisenheten.

heyre og venstre for & plassere lesebrettet i
staende eller liggende format.




UCHWYT NA TABLET

Montaz

pl-PL

Wpig¢ uchwyt na tablet do zespotu podstawo-
wego, tak aby dato sie stysze¢ klikniecie.

@ ‘ UWAGA

Uzycie

/ D)

1. Umiesci¢ tablet w uchwycie na tablet.
2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk pod

uchwytem, aby wyregulowac¢ wysokosc, tak
aby tablet zostat zamocowany w uchwycie.

Nalezy pamieta¢, ze przycisk do regulacji
wysokosci uchwytu musi znajdowac sie u
dotu.

®

Wsporniki uchwytu muszg zostaé
umieszczone w zagtebieniach w gumowej
ramce tabletu.

@ ‘ UWAGA

Produkt ten musi by¢ uzywany razem z
zespotem podstawowym i gumowg ramka,
a takze folig ochronna.

Uchwyt na tablet mozna obréci¢ 0 90° w
prawo lub w lewo, aby ustawic¢ tablet w
orientacji pionowej lub poziomej.

Odtaczanie uchwytu na tablet

Nacisna¢ i przytrzymac przyciski (1) na uchwycie
po prawej i lewej stronie i wyciggna¢ (2) uchwyt.

/\ OSTRZEZENIE

Aby nie dozna¢ urazu, uchwyt trzeba
wyjmowac, gdy tablet nie jest zamocowany
w zespole podstawowym.




SUPORTE PARA LEITOR DE LIVROS DIGITAIS

Instalagao Utilizacao Soltar o suporte para leitor de
livros digitais

pt-PT

1. Coloque o leitor de livros digitais no

Encaixe o suporte para leitor de livros digitais suporte para leitor de livros digitais.
na fixagdo até escutar um estalido. 2. Pressione o botdo sob o suporte para Pressione os botdes (1) no suporte nos lados
ajustar a altura, de modo a que o leitor de direito e esquerdo e puxe (2) o suporte.
livros digitais fique fixo no suporte.
® ‘ NOTA gras P
Lembre-se de que o botdo que ajusta a @ ‘

altura do suporte deve ficar para baixo. As fixagbes do suporte devem ser colocadas

nas reentrancias existentes na capa
protetora do leitor de livros digitais.

@‘ NOTA

Este produto deve ser utilizado juntamente
com a fixagdo e a capa protetora com
protecdo de ecra.

O suporte para leitor de livros digitais pode ser
rodado 90° para a direita e para a esquerda
para colocar o leitor de livros digitais na
posicéo vertical ou horizontal.

Para evitar ferimentos, o suporte deve ser
retirado quando o leitor de livros digitais
néo estiver montado na fixagao.




OEPYKATENL ANA SNEKTPOHHOW KHIM

YcTaHoBKa MpumeHeHue OcBoboaute gepxatenb onA
3NEeKTPOHHON KHUTU

ru-RU

1. TloMecTuTe SNEKTPOHHYIO KHITY B

HaxknmainTe Ha nepxatenb AnA 9NeKTPOHHON AepXaTesib ANA SMIEKTPOHHOM KHUMN. o

(6308l HABOP), NOKA HE YC. o 5 H . HaxxmmnTe 1 yaepxmsante kKHonku (1) Ha
KHUMM Bbl HAOOP), MOKa HE YCMbILNT . HaxkmuTe 1 yoepxmBante KHoMKy noa aep- AepxKaTerne C Npasoi 1 C JIEBOM CTOPOHbI U
LLEMYOK. yKaTenem, YTobbl OTPEryMpoBaTh BbICOTY BbITaLTE (2) AepxaTens

Tak, 4ToObl He3aKpenneHHaA 3NeKTPOHHaA
KHUra octaBasiaCb B gepyxartesie.

@ | BHUMAHME

VMeliTe B BIAY, YTO KHOMKA ANA PErYMPOBKU @ ‘

BLICOTbI AepXKaTesna JorKHa HaxoanTbea Ba30BbIN HABOP AEPKATENA FI0MKEH

BHIM3Y. pacronaratbCa B YriyoreHnaX, UMEIOLLVXCA
B 3aLUMTHON PaMKE 3MEKTPOHHON KHUM.

@ | BHUMAHME

[laHHoe yCTPOMCTBO AOMKHO MCMOMNb30BATHCA
BMecTe ¢ 6a30BbIM HAOOPOM U 3aLLMTHOM
pamKOW C 3alMTON SKpaHa.

/\ TNPEOOCTEPEXXEHUE

Hepratent [AnA SNIEKTPOHHON KHIM MOXHO Korpaa aneKTpoHHaA KH1ra He BCTaBreHa
noBopadmBaTth Ha 90° kak BMpaso, Tak 1 BIEBO, B 6a30BbIli HABOP, BO U3GEKAHWE TPaBM
4TOObI MPOCMAaTPUBATL SNEKTPOHHYIO KHUTY B [EepXKaTemNs PEKOMEHOYETCA CHAMATb.

NOPTPETHOM UK arnbOOMHOM hopmMaTe.



TABLET TUTUCU

Yiikleme Kullanim Tablet tutucuyu ¢ikarma tr-TR

1. Tableti tablet tutucuya yerlestirin.

Tablet tutucuyu bir tiklama sesi ile temel 2. Yiksekligi ayarlamak icin, tutucunun Tutucunun sa§ ve sol tarafindaki digmelere (1)

birime oturtun. altindaki digmeye basin ve tablet, ayni anda basarak basili tutun ve tutucuyu (2)
tutucuya sabitleninceye dek basili tutun. disari gekin.

@ ‘ DiIKKAT

Tutucu yUksekligini ayarlama digmesinin ] ] ]
altta olmasi gerektigini unutmayin. Tutucunun braketleri, tabletin lastik
cercevesindeki girintilere yerlesmelidir.

@ ‘ DIKKAT

Bu Urlin temel birim, lastik ¢ergeve ve
koruyucu film ile birlikte kullaniimahdir.

/A UYARI
Tablet tutucu, tableti dikey veya yatay bigimde
konumlandirmak icin saga ve sola 90° Fiziksel yaralanmalari onlemek igin,
dondurtlebilir. tutucu, tablet temel birime takili degilken

cikariimaldir.




20

TR HL I S 2

R B RIS RNFEA T, ELEIWr B

(5 3i

RN AR B B 32 52

1 TR R e B AR A S R
0. BEHEERREE, SRR R TR, B YR IR AP K20 (1) IFRL s (2) 38,
BISPHR AL [ 2 7S 48

SR FIFE AR A B L AE AR L AR B AE B 7

@ EE
ORI SR L T I
@ | *F=E

LIVLERY

AR it U B A B ST R I HE ZE DA S fRAF

A

Pt HR I SC AR T e e 90°,
1B 1 A% CE AR

LA LA 12K NS, BTN

T TR
F 3 A B o i 4 G Sl 28




NOTES




NOTES




NOTES




vV O L vV O

32378414 2022-05. © Copyright - Volvo Car Corporation



